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TRYBUNA LUDU

Pl,.Starynkiewicza 7

Antygona (Halina Rabenda) musi poniesé zashizona, w
przekonaniu Kreona (Andrzej Czaplarski) 5
Fot. "ADAM LUKAWSKI

TSR

1 tak ja na ogé! traktu;cmy,
jak  wszystkie ksigzki, ktére
czyta sie nie z wlasnego wy-
boru i dla wilasnej przyjem-
nosci leez z przymusin.
ZapowiedZ wystawienia jej

.na plockiej scenie przyjmo-

wana byla z mieszanymi uczu
ciami.

Plocka incenizacja ,,Amyp
gony”’ Sofoklesa mile rozeza-
rowuje. RezZyser -~ Andrzej
Koper i scenograf — Wojciech
Zembrzuski znalezli pomyst
na to, by antyczng tragedie
pokazaé inaczej, Wprowadze-
niu do sztuki, w atmosfere
i konflikty tamtych = czaséw
sluzg maski na wzér tych w
jakich wystepowali aktorzy
w starozytnej Grecji, Jest tez
i chér komentujgcy, co sie
dzieje na scenie. Widzowie
zas nie sg biemi, lecz wciag-
nieei W wir  wydarzefi po-

_przez zastosowanie prostego

zabiegu, a' mianowicie usa-
dzenie ich na lawach wprost
na scenie. Zaréwno Kreon ze
swymi racjami i Antygona
ze swymi  watpliwosciami
zwracaja sie do widzéw bez-
posrednio, twarza w twarz.
Aktorow mozna niemalze
dotknaé. Blisko§¢ bohateréw
sprawia, ze i ich problemy
stajg sie nam blizsze. Oszcezed-
na ale wvra,zxsta scenograﬁa

ie jej na tym. co naj-
wazniejsze.

A’ najwazniejszy jest od- |
wieczny probléem  wyboru.
Zar6wno Kreon jak i Anty+
gona musza zdecydowaé gie |
ktére prawa s§ waZniejsze:
boskie e¢zy ludzkie, i ktérym
trzeba sie podporzadkowaé.
Razdy z dwéjki gléwnych
bohater6w ma swoje racje
i . swoje argumenty, ktérymi
stara sie przekonaé¢ widzow.
Jakze wspbleze$nie brzmi ten
fragment tekstu Sofoklesa, w
ktérym Kreon méwi ze ,wia-
dza do zywych nalezy i nig
dv nie $cierpi sprze . iwu”.

W plockiej . inscenizacji
JAntygony” w  przekladzie
Stanistawa Hebanowskiego
wystepuja: ‘Antygona — Ha-
lina Rabenda, Ismena — Te-
resa Kwiatkowska, Kreon —
Andrzej Czaplarski, jego syn
Hajmon -~ Pawel Lipnicki,
Terezjasz -- Jerzy Bielecki,
Postaniec — Wojciech l(alwatd
i Koryfeusz —. Pi
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